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Please read the entire instruction manual before using and save it for
future use. We apologise for any text or photo errors and any changes of
technical data. If you have any questions concerning technical problems
please contact our Customer Service Department (see address on
reverse).

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den
sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt
andringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor,
kontakta var kundtjénst (se adressuppgifter pa baksidan).

Les naye igijennom hele bruksanvisningen og ta vare pa den til senere
bruk. Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av
tekniske data. Ved tekniske problemer eller andre spersmal, ta kontakt
med vart kundesenter (se opplysninger pa baksiden).

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttéonottoa. Sailyta kayttdohjeet
tulevaa tarvetta varten. Piddtdmme oikeuden teknisten tietojen
muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista.
Jos laitteeseen tulee teknisid ongelmia, ota yhteys myymaéléan tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttéohjeen lopussa).



Headset
Art. no. 36-1390 - Model Lunar 600
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The Headset Lunar 600 is ideal for those who require frequent
phone use. Comes with a switch which makes it easy to select
between headset and receiver use. A mute button and polarity
switch are also provided.

Description

Switch headset/phone
Lid

Settings control (1,2,3,4)
Headset jack 6
Settings control (A,B,C)

Mute button 2
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Connection to phone

e Connect the cables between the receiver, Lunar 600, and the
included headset as displayed in the figure.

e Lunar 600 does not require a battery.
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Settings and use

—_

2.

Start by putting the headset on your head.

Pick up the receiver and put it next to the phone.

Press the switch (1) to "headset” — mode, the mute button (6)
should not be pushed in!

With the switch (1) you can choose between using the receiver
or the included headest. When the button is pushed in you

can communicate with the person who is calling through the
headset. Press the switch one more time (1) which pushes it to
the outer position, if you want to switch from using the headset
to the receiver.

Open the cover (2) on Lunar 600. Under the cover there are
two different switches (3) and (5), these have the option of 12
different settings.

Try all combinations in order to find the best signal for your
headset.

If you find two settings that fit your phone then pick the best one,
there is at least one setting that fits your phone.



Headset
Art. nr 36-1390 » Modell Lunar 600

Headset Lunar 600 for dig som anvander telefonen mycket.
Levereras med mellanswitch som gor det enkelt att skifta
mellan lur och headset. Férsedd med polaritetsomkopplare och
sekretessknapp.

VISNIAS

Beskrivning

Omkopplare headset/lur
Lock

Instéllningsreglage (1,2,3,4)
Headset jack
Instéllningsreglage (A,B,C)
Sekretessknapp 2
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Anslutning till telefon

¢ Anslut kablarna mellan telefon, Lunar 600 och det medféljande
headsetet, som bilden visar.

e Lunar 600 behdver inte nagot batteri.
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SVENSKA

Instéllning och anvédndning

—_

2.

Borja med att satta pa headset pa huvudet

Lyft av luren och lagg den vid sidan av telefonen

Tryck in omkopplaren (1) till headset -lage, sekretessknappen
(6) ska inte vara intryckt!

Med omkopplaren (1) kan du vélja mellan att anvanda luren
eller det bifogade headsetet. Nar knappen ar intryckt kan du
kommunicera med den som ringer genom headsetet. Tryck en
gang till pa omkopplaren (1) sa att den aker ut i ytterlaget, om
du vill véxla fran att anvénda headset till att anvanda luren.

Oppna locket (2) pa Lunar 600. Under locket finns tva olika
omkopplare (3) och (5), dessa ger méjlighet till 12 olika
instéllningar.

Prov alla olika kombinationer tills du hittar den som ger den
bésta/klaraste kopplingstonen till headsetetet.

Om du hittar tva instéllningar som passar din telefon vélj den bésta,
det finns minst en installning som passar din telefon.



Headset
Art. nr 36-1390 » Modell Lunar 600

Headset Lunar 600 for deg som bruker telefonen mye. Leveres med
switch, som gjor det enkelt & skifte mellom rgr og headset. Utstyrt
med polaritetsomkobler og sekretaerknapp.

Beskrivelse
Omkobler headset/rar

Lokk

Innstillingsregulering (1,2,3,4)
Headset port (RJ11)
Innstillingsregulering (A, B, C) 1
Sekreteerknapp
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Tilkobling til telefon

* Koble kablene mellom telefon, Lunar 600 og medfglgende
headset, som bildet viser.

e Lunar 600 trenger ikke batteri.

7



Innstilling og bruk

—_

2.

Begynn med a sette headsetet pa hodet.

Laft av raret og legg den ved siden av telefonen.

Trykk inn omkobleren (1) til headset-posisjonen,
sekreteerknappen skal ikke veere trykket inn!

Med omkobleren (1) kan du velge mellom & bruke raret eller
det medfelgende headsetet. Nar knappen er inntrykt, kan du
kommunisere med den som ringer, gjennom headsetet. Trykk
en gang til pa omkobleren (1) sa den star helt ute, hvis du vil
bytte fra headset til ror.

Apne lokket (2) pa Lunar 600. Under lokket finner du to
forskjellige omkoblere (3) og, (5) disse gir mulighet til 12
forsjellige innstillinger.

Prov alle de forskjellige, til du finner den som gir den beste/
klareste koblingstonen til headsetet.

Dersom du finner to innstillinger som passer din telefon, velger du
den beste. Det finnes minst en innstilling som passer din telefon.



Kuulokkeet
Nro. 36-1390 » Malli Lunar 600

Lunar 600 -kuulokkeet on tarkoitettu puhelinta paljon kayttavélle.
Mukana kytkin, jolla valitset helposti luurin ja kuulokkeiden valilla.
Varustettu napaisuuskytkimella ja mykistyspainikkeella.

Kuvaus

Kuulokkeiden/luurinvalintakytkin
Kansi

Valintapainikkeet (1,2,3,4)
Kuulokeliitanta 6
Valintapainikkeet (A, B,C)
Mykistyspainike 2
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Liittdminen puhelimeen

e Liitd puhelimen, Lunar 600:n ja kuulokkeiden véliset kaapelit
kuvan mukaisesti.

e Lunar 600 ei tarvitse paristoja.
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SUOMI

S44to ja kayttd

—_

2.

Aseta kuulokkeet paahasi.

Nosta luuri ja aseta se puhelimen viereen.

Paina valintakytkin (1) asentoon "headset”. Mykistyspainike (6)
ei saa olla alas painettunal!

Valintakytkimella (1) voit valita kaytatko luuria vai kuulokkeita.
Kun olet valinnut kuuloketilan voit kommunikoida soittajan
kanssa kuulokkeiden valitykselld. Paina uudestaan
valintakytkinté (1) niin, ettd se nousee ylds, jos haluat vaihtaa
kuuloketilasta luuritilaan.

Avaa Lunar 600:n kansi (2). Kannen alla on kaksi
valintapainiketta (3) ja (5). Ne mahdollistavat 12 eri
saatovaihtoehtoa.

Kokeile erilaisia yhdistelmi&, kunnes |6ydat yhdistelman, joka
antaa parhaan/kirkkaimman kuulokeaénen.

Jos |6ydéat kaksi puhelimeesi sopivaa saatévaihtoehtoa, valitse niista
paras. Kaikkiin puhelimiin on ainakin yksi sopiva saatévaihtoehto.
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Disposal

Follow local ordinances when disposing of this product. If you are
unsure about how to dispose of this product contact your municipality.

Avfallshantering

Nér du ska géra dig av med produkten ska detta ske enligt lokala
foreskrifter. Ar du oséker pa hur du ska ga tillvaga, kontakta din
kommun.

Avfallshandtering

Nar du skal kvitte deg med produktet, skal dette skje i henhold til lokale
forskrifter. Er du usikker p& hvordan du gar fram, ta kontakt med lokale
myndigheter.

Kierrdtys
Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta. Ota yhteys
kuntasi jateneuvontaan, mikali olet epavarma.



KUNDTJANST Tel: 0247/445 00
Fax: 0247/445 09
E-post: kundtjanst@clasohlson.se

INTERNET www.clasohlson.se

KUNDESENTER TIf.: 23 21 40 00
Faks: 23 21 40 80

E-post: kundesenter@clasohlson.no
INTERNETT www.clasohlson.no

ASIAKASPALVELU Puh: 020 111 2222
Faksi: 020 111 2221

Séhkoposti: info@clasohlson. fi
INTERNET www.clasohlson.fi

For consumer contact, please visit
www.clasohlson.co.uk and click on
customer service.

INTERNET www.clasohlson.co.uk

CLAS OHLSON



